THANKS FOR PURCHASING A DESKTOP EXTERNAL DRIVE!
WWW.SEAGATE.COM

Visit us at our Support pages for assistance with:

o Installation: Additional instructions and troubleshooting assistance
¢ Knowledge Base: FAQ's, How to use this product

¢ Download Center: Installation software, utilities and diagnostics
¢ Warranty Information

 And all of your other storage needs

To contact support, visit us at our Contact Us page.

NOTE: To protect your data, always follow the safe removal procedures for your operating system when disconnecting your
product.

FCC DECLARATION OF CONFORMANCE

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference,

and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CLASS B

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

o Increase the separation between the equipment and receiver.

 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Any changes or modifications made to this equipment may void the user's authority to operate this equipment.

DANK U WEL DAT U HEEFT GEKOZEN VOOR EEN HARDE SCHIJF VOOR DESKTOP!
WWW.SEAGATE.COM

Ga voor hulp naar de volgende ondersteuningspagina’s:

o Installation: Aanvullende aanwijzingen en hulp bij het oplossen van problemen

¢ Knowledge Base: Veel gestelde vragen, hoe u dit product gebruikt

* Download Center: Installatiesoftware, hulpprogramma’s en diagnostische programma'’s

¢ Warranty Information

e En al uw andere opslagbehoeften

Als u in contact wilt komen met onze afdeling Ondersteuning, gaat u dan naar de pagina Contact Us.

OPMERKING: Volg ter bescherming van uw gegevens altijd de procedures van uw besturingssysteem voor het veilig
verwijderen van hardware als u het product wilt loskoppelen.

VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR EINE EXTERNE DESKTOP-FESTPLATTE ENTSCHIEDEN HABEN!
WWW.SEAGATE.COM

Auf unseren Support-Seiten finden Sie hilfreiche Informationen:

o Installation: Weitere Anleitungen und Hilfe bei der Fehlersuche

¢ Knowledge Base: Haufig gestellte Fragen, Tipps zur Verwendung dieses Produkts

¢ Download Center: Installationssoftware, Dienst- und Diagnoseprogramme

* Garantieinformationen

o Hilfe zu all Ihren sonstigen Speicheranforderungen

Weitere Unterstiitzung erhalten Sie auf unserer Kontakt-Seite.

HINWEIS: Befolgen Sie immer die Anweisungen lhres Betriebssystems zum sicheren Entfernen der Festplatte, um die
Integritat lhrer Daten zu gewahrleisten.

TAK, FORDI DU K@BTE ET EKSTERNT DESKTOP-DREV!
WWW.SEAGATE.COM

Besag os pa vores supportwebsted for at fa hjeelp til:

* Installation: yderligere instruktioner og hjeelp til fejlfinding
» Knowledge Base (vidensbase): FAQ's (ofte stillede spargsmal) om brug af dette produkt
* Download Center: Installationssoftware, véerktejer og diagnosticering

¢ Warranty Information (garanti)

o Alle dine andre lagringsbehov
Klik pa Contact Us (kontakt os) for at kontakte vores supportafdeling.

Bemeerk! Folg altid operativsystemets procedurer for sikker fjernelse af lagerenheder, nar du afbryder forbindelsen,
for derved at beskytte dine data.

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP ZEWNETRZNEGO DYSKU DO KOMPUTEROW STACJONARNYCH
WWW.SEAGATE.COM

Na naszych stronach obstugi technicznej mozna uzyska¢ pomoc w nastepujacych dziedzinach:

- Instalacja: dodatkowe instrukcje i pomoc w rozwigzywaniu problemow

- Baza wiedzy: czesto zadawane pytania, informacje na temat korzystania z produktu
- Centrum pobierania: oprogramowanie instalacyjne, narzedzia i diagnostyka

- Informacje o gwarangji

- | wszystkie inne zagadnienia dotyczace pamieci masowej

Aby skontaktowac sie z dziatlem pomocy technicznej, odwiedz strone Kontakt.
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UWAGA: Aby chroni¢ dane, nalezy postep ¢ zgodnie z odpowiednimi dla d.
bezpiecznego odlaczania produktu.

y procedurami

PARABENS POR TER ADQUIRIDO UMA UNIDADE EXTERNA PORTATIL!
WWW.SEAGATE.COM

Visite as nossas paginas de Internet Support (Apoio) para obter assisténcia com:

o Instalacao: Instrucdes adicionais e ajuda para resolver problemas

e Base de conhecimentos: Perguntas mais frequentes, como utilizar este produto

* Download Center (Centro de downloads): Software de instalacdo, utilitarios e diagndsticos
¢ Informacao sobre a garantia

o E todas as suas outras necessidades de armazenamento

Para entrar em contacto com o apoio, visite a nossa pagina Contact Us (Contacte-nos).

NOTA: Para proteger os seus dados, sempre que pretender desligar o seu produto, cumpra os procedimentos de remocédo
segura aplicaveis ao seu sistema operativo.

m OBRIGADO POR COMPRAR UMA UNIDADE EXTERNA PARA DESKTOP!
WWW.SEAGATE.COM

Visite nossas paginas de Suporte para obter ajuda com:

« Instalagao: instrucdes adicionais e assisténcia para solugéo de problemas

* Base de Conhecimento: perguntas freqtientes, Como utilizar este produto

* Download Center (Centro de downloads): software de instalacao, utilitarios e diagndstico

o Informacbes sobre garantia

o E todas as suas necessidades de armazenamento

Para entrar em contato com o suporte, visite nossa pagina Contact Us (Entre em contato conosco).

NOTA: Para proteger seus dados, sempre siga os procedimentos de remocéo segura do seu sistema operacional ao
desconectar o produto.

BNIATOAAPUM 3A NMPUOBPETEHUE BHELLHEFO HAKOMUTENA ANA HACTOJIbHbIX MK!
WWW.SEAGATE.COM

Ha Be6-cTpaHmLax cry0bl NOAAEPKKIM COAEPKUTCA CeayioLan nonesHas MHGopMaLmA.

® YcTaHOBKa: LONONHUTENbHbBIE NHCTPYKLUMW 1 MOMOLLb B YCTPAaHEHN HeNonagok

* basa 3HaHMIA: YacTo 3aaaBaemble BONPOCh (FAQ), pekomeHAaLKm No YCNONb30BaHMIO NPOAYKTa

* LleHTp 3arpysKku: yCTaHOBOUYHOE NPOrpamMmHoe obecreueriie, CiyxebHble 1 iMarHOCTVYeCKe NPOrpamMmbl
* NHdopmaumsa o rapaHTUiNHbIX 06A3aTenbCcTBax

® A TaKxe Apyrue csefieHns 06 yCTPONCTBaX XpaHeHNA AaHHbIX

Ytob6bl 06paTUTLCA B CyX0y Nogaepxkm, noceTute ctpaHuuy Contact Us (Agpeca ans ceazu).
MPUMEYAHME. YTo6b1 06ecneuunTb c T npm ot

onepaLyMoHHO cncTeme npoueaypy 6esonacHoro nsBneveHns.

npoaykKrTa Bcerga BbINONHANTE B

KIITOS ULKOISEN ASEMAN HANKINNASTA!
WWW.SEAGATE.COM

Kéy tukisivuillamme, jos tarvitset seuraaviin asioihin liittyvaa apua:

© Asennus: lisdohjeita ja vianmaaritykseen liittyvia neuvoja

 Tietokanta: usein kysyttyja kysymyksid, tuotteen kayttéohjeet

o Latauskeskus: asennusohjelmia, apuohjelmia ja vianméaéritysohjelmia

 Takuutiedot

o Kaikki muut tallennukseen liittyvat vaatimukset

Voit ottaa yhteyttd tukeen kdymalld Contact Us (Yhteystiedot) -sivulla.

HUOMAUTUS: Suojaa tietojasi laitetta irrotettaessa ja noudata aina kayttojarjestelman ohjeita, jotka koskevat laitteen
turvallista poistamista.

TACK FOR ATT DU KOPTE EN EXTERN HARDDISK FOR SKRIVBORDET!
WWW.SEAGATE.COM

Besok vara supportsidor for hjdlp med:

« Installation: Ytterligare instruktioner och felskningshjalp

* Kunskapsbas: Vanliga fragor och svar, hur du anvander produkten

* Nedladdningscenter: Installationsprogram, verktyg och diagnostiska tester
 Garanti-information

 Och alla andra lagringsbehov

Om du vill kontakta support besoker du oss pa var sida Contact Us (Kontakta oss).

Obs! For att skydda dina data ska du alltid félja de forfaranden for saker borttagning som galler for ditt operativsystem
nar du kopplar fran produkten.

DEKUJEME, ZE JSTE SI ZAKOUPILI STOLNI EXTERNI DISK!
WWW.SEAGATE.COM

Navstivte nas na Strankach podpory, potfebujete-li pomoc v téchto oblastech:

¢ Instalace: dodatecné pokyny a pomoc s fesenim probléma.

* Databaze informaci: nejcastéjsi otazky a odpovedi tykajici se pouZiti tohoto vyrobku.

© Centrum pro stahovani: instalacni software, utility a diagnostické nastroje.

* Informace o zaruce.

o Veskeré vase dalsi potfeby tykajici se ulozeni.

Chcete-li kontaktovat oddéleni podpory, navativte nas na nasi strance Kontakty.

POZNAMKA: P¥i odpojovani svého vyrobku vidy dodrzujte postup bezpe¢ného odebrani pro vas operaéni systém za
tcelem ochrany svych dat.

PN: 100554253 1/09

GRACIAS POR ADQUIRIR UNA UNIDAD EXTERNA PORTATIL
WWW.SEAGATE.COM

Consulte nuestras paginas de asistencia técnica para recibir ayuda sobre:

« Instalacion: Instrucciones adicionales y asistencia para la resolucion de problemas

* Base de conocimientos: Preguntas mas frecuentes y modo de utilizacion de este producto
* Centro de descargas: Software de instalacion, utilidades y diagndstico

* Informacion de garantias

* Y todas sus demas necesidades de almacenamiento

Para obtener datos de contacto, consulte nuestra pagina Contacto.

NOTA: Para proteger sus datos, asegurese de seguir los procedimientos de extraccion segura de su sistema operativo
siempre que desconecte el producto.

MERCI D'AVOIR ACHETE UN DISQUE EXTERNE DE BUREAU !
WWW.SEAGATE.COM

Consultez les pages de support technique de notre site pour toute question relative aux points suivants :

o Installation : instructions supplémentaires et assistance dépannage

 Base de connaissances : FAQ, procédure d'utilisation du produit

e Centre de téléchargement : logiciels d'installation, utilitaires et diagnostics
¢ Informations sur la garantie

o Et toutes vos questions relatives au stockage des données

Pour contacter le support technique, consultez la page Nous contacter.
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REMARQUE : pour protéger vos données, suivez toujours les procédures de retrait sécurisé corr
d‘exploitation lors de la déconnexion du produit.

a votre sy

GRAZIE PER AVERE ACQUISTATO UN'UNITA ESTERNA DESKTOP!
WWW.SEAGATE.COM

Le pagine di assistenza del nostro sito offrono aiuto sugli argomenti indicati di seguito:
o Installazione: istruzioni aggiuntive e assistenza per la risoluzione dei problemi

» Knowledge Base: domande frequenti, guida all'uso del prodotto

* Download Center: software di installazione, programmi di utilita e diagnostica

o Informazioni sulla garanzia

o E ogni altra vostra esigenza di archiviazione

Per contattare il nostro servizio di assistenza consultate la pagina Come contattarci.

NOTA: per proteggere i dati disconnettere sempre il dispositivo applicando la procedura di rimozione sicura dell’hardware.

TAKK FOR AT DU KJOPTE EN STASJONZR EKSTERN STASJON!
WWW.SEAGATE.COM

Besgk oss pa vare supportsider for hjelp med:

o Installasjon: Ekstra instruksjoner og hjelp til feilsaking

o Kunnskapsbase: Ofte stilte sparsmal. Slik bruker du dette produktet
 Nedlastingssenter: Installere programvare, tilbeher og diagnostikk
 Garantiinformasjon

o Qg alle dine andre lagringsbehov

For & ta kontakt med var support, besak oss pa siden Kontakt oss.

Merk: For & beskytte dine opplysninger, folg alltid de sikre fjerningsprosedyrene for operativsystemet ditt nar du frakobler

produktet.

2AZ EYXAPIZTOYME NOY ATOPAZATE THN EMITPAMNEZIA EZQTEPIKH MONAAA AIZKOY
WWW.SEAGATE.COM

EmokepBeite TIC GeNISEC YTTOOTHPIENG OTOV IOTGTOMO WA Yia BOrBEIQ OXETIKA LE TA TIAPAKATW:

® Eykataotaon: Emmpoobetec odnyieg kat BoryBeia oxeTIKA pe TV emmihuon mpoBAnudtwy

* M'vwaotakn Baon: Zuxveg EpWTNOELS, TPOTIOE XPrONG TOU TTPOIOVTOC

* Kévtpo Mpng: Aoyiopikd eykatdotaong, Bondntikd mpoypdppata Kat SlayvwoTikd epyaleia

© MAnpo@opieg OXETIKA PE TNV EYyUNON

® Kat OAEG TIG AOUTTEG 0aG AVAYKES AMOBNKEUONG

[0 va EMKOWVWVIOETE PIE TO TUAHA LTTOOTAPIENG, EMOKEPOETE pag otnv 1oTooehiba Emkowvwviiote padi pag.
S

THMEIQZH: MNa tnv npootacia Twv HE cag, va AouBeite MAVTOTE TIG S1a81KAGIEC A0PANOUC KATAPYNONG Yia TO
AEITOUPYIKO Gag GUGTNHA KATA TV AmoGUVSEST TG GUGKEVNC Gag.

KOSZONJUK, HOGY ASZTALI KULSO MEGHAJTOT VASAROLT!
WWW.SEAGATE.COM

A tdmogatasi oldalakon tdjékoztatds taldlhatd a kovetkezd témakban:

© Telepités: Tovabbi utasitdsok és segitség a hibaelharitdshoz

© Tudasbazis: Gyakori kérdések, a termék haszndlata

 Letoltékozpont: Telepitéprogramok, segédprogramok és diagnosztikai eszkdzok

 Jotallasi tudnivalok

* Az adattarolassal kapcsolatos tovabbi tudnivalok

Ha a tdmogatési osztalyhoz szeretne fordulni, ldtogasson el a kapcsolatfelvételi oldalra.

MEGJEGYZES: Az adatok védelme érdekében a termék leval asak indig ko az operacios rendszernek megfelel6é
biztonsagos eltavolitasi eljarast.

MASAUSTU HARICi SURUCU SATIN ALDIGINIZ iCIN TESEKKURLER!
WWW.SEAGATE.COM

Destek sayfalarimizi ziyaret ederek su konularda destek alabilirsiniz:

© Kurulum: Daha fazla talimat ve sorun giderme destegi

e Bilgi Tabani: SSS'ler, Bu tirtintin kullanimi

¢ Yiikleme Merkezi: Kurulum yazilimi, yardimci programlar ve tani
* Garanti Bilgileri

 Diger depolama gereksinimlerinizin tima

Destek ile baglant kurmak icin Bize Ulagin sayfamizdan bizi ziyaret edin.

NOT: Verilerinizi korumak igin iirliniiniiziin baglantisini keserken her zaman isletim sisteminiz i¢in gereken giivenli kaldirma
islemlerini uygulayin.
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Toxic or Hazardous Substances or Elements

BEEEEVERRTE

Parts Lead) Mercury(Hg) | Cadmium(Cd) pexa W rfr ,' A At i . ‘DE)
L ® " AESE | SEEE | SRR

PCBA X o o o (o] (o]

HDA X 0o (o] o o o

“0" indicates the hazardous and toxic substance content of the part (at the homogenous material level) is lower
than the threshold defined by the RoHS MCV Standard.

“X" indicates the hazardous and toxic substance content of the part (at the homogenous material level) is over
the threshold defined by the RoHS MCV Standard.

© 2009 Seagate Technology LLC. All rights reserved. Seagate, Seagate Technology, and the Wave logo are trademarks or registered trademarks of Seagate
Technology LLC, or one of its affiliated companies in the United States and/or other countries. All other trademarks or registered trademarks are the property of
their respective owners. When referring to hard drive capacity, one gigabyte, or GB, equals one billion bytes and one terabyte, or TB, equals one thousand billion
bytes when referring to hard drive capacity. Your computer's operating system may use a different standard of measurement and report a lower capacity. In
addition, some of the listed capacity is used for formatting and other functions, and thus will not be available for data storage.

Seagate Technology LLC
920 Disc Drive

Scotts Valley

CA 95066 U.S.A.
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Languages in order:
English,

Dutch,

German

Spanish,

French,

Italian,

Norwegian,

Danish,

Polish,

Portuguese,
Brazilian Portuguese,
Russian,

Finnish,

Swedish

Czech,

Greek,

Hungarian

Turkish

Trad. Chinese, ZH.TW
Simp. Chinese, QY
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